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SAINTE ANNE DE BEAUPRE.

Une femme auteur renommée, Madamne Anna
T. Sadlier, publie dans la livraison d’Octobre du
¢ Catholic World ”, célébre revue américaine, une
¢tude intéressante sur le pelerinage et le sanctuaire
de Ste Anne de Beaupré. Nouscroyons faire plaisir
4 nos lecteurs en traduisant pour les Annales les
passages les plus remarquables de cet article ou se
manifestent également la foi vive de la fervente catho-
ligue et le charme du style de 'auteur distingué.

Il y a de cela bien longtemps, écrit Madame
Sadlier : quelques marins bretons,remontant le grand
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fleuve, furent surpris par une tempéte effrayante.
Dans P'effroi du moment, an milieu des téndbres de
la nuit, des hurlements du vent et de l'agitation
des vagues, leurs cours se reportérent vers la loin-
taine Bretagne. Dans 'enfance et le joeune 4ge, on
leur avait appris A recourir A labien-aimée patronne
de leur cheére DBretagne. Jamais Sainte Anne
d'Auray [n'élait restée sourde A une priére simple
partie du cecur. Ils firent un veu : si la bonne
Sainte les ramenait A terre, 13 o1t leurs pieds touche-
raient, ils lui bitiraient un sanctuaire. Le matin se
leva tout d'azur et sans nuages. Ces hommes coura-
geux étaient 4 terre, mais en quel endroit? lls
regardent autour d’eux. Dauns le nord se dressent
les montagnes des Laurentides ; vers le sud, le
large St-Laurent roulait ses flots profonds ; vers
I'est, une petite riviére, aujourd’hui la rividre Ste
Anne, qui sépare le village de ce nom dela paroisse
voisine St Joachim. Ce fut le site ol ils éleverent
une petite chapelle en bois, et jetérent les assises
d’un sanctuaire avjourd’hui célebre dans toute
I’Amérique.

Les années s'écoulérent, ces hardis voyageurs
allerent leur chemin et on n’en entendit plus parler
dans le village qu’ils fondérent. Mais bient6t surgis-
sent des habitations, et la colonie du Petit-Cap est
bientdt connue a cause du petit temple qui s'élave
dans son sein. Cependant, dans la suite des ans,
les tempétes d’hiver et la main du temps elle-méme
commencent & marquer leurs ravages sur la solide
charpente du sanctuaire de la bonne Sainte. On
entretient sérieusement 'idée de le rebdtir, vers ’an
1660. Un fermier & 'aise du village,nommé Etienne
Lessard, {t le don généreux d’un terrain suffisant
pour I'érection d'une église, & la condition que le
travail de construction fit commencé sur-le-champ.
On discute quelque temps sur la propriété d’un
changement de site, mais la question est finalement
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décidée, et M. Vigual, un prdtre de Quibec, descend
au Petit-Cap pour bénir l:3 fondations de la nou-
veolle église. Il ¢tait accompagné de M. d'Ailleboust,
gouverneur de la Nouvelle-France, qui s’y rendait
expressément pour pos -t la pierre angulaife. Mais
bien avant cette époquc, méme, parait-il, depuis l'ori-
gine de la colonie, le peuple canadien avait appris &
aimer et & vénérer la Mére de Marie, qui était venue
pour ainsi dire, d'une maniére si extraordinaire,
aborder aux rivages de leur nouvelle patrie. Méme
les sauvages dans leurs lieux de traite lointains,
entendirent de la robe noiv ce message de paix, et
Pentendant, ilg crurent. Sur le grand fleuve, ils
dirigent vers Beaupre leurs canots rapides, quittant
leurs demeures dans la forét o le courage intrépide
du missionnaire a os¢ pénétrer avec eux. Leurs
grosses figures et leurs costumes bizarres donnaient
un air sauvage aux groupes de ptlerins, tandis que
les accents grotesques de leur langue se mélaient
souvent du soir au matin, daus le chant des hymnes
ou la priére, au doux patois de la Bretagne ou de
la Normandie. Pour les Bietons, répandus en si
grand nombre par toute la colonie, cet endroit
était vraiment une apparition de la patrie. Sainte
Anne n’avait-elle pas entendu leurs priéres d’enfants
ou quelque cri passionné du cceur dans leur ardente
jetinesse, et ne la retrouvaient-ils pas ici parmi ces
déserts sombres ot sans elle I'dme de Vexilé n’elit
trouvé queda désolation ? Souvent les larmes cou-
laient sur Jes visages hilés de ces hardis mariniers
lorsqu’ils s'agenouillaient au cri populaire de Ste
Anne, Mere de la Vierge Marie, priez pour nous ! ”
1ls avaient pour un moment retrouvé foyer, pairie
et jeunesse.—La seconde église, qui servit au culte
jusqu’en 1876, était conslruite en picrre et en bois,
et se dressait au pied dela cote, & 'endroitl ou se
trouve maintenant la chapelle des processions.
Pendant les années qui suivirent son érection, des
multitudes de pelerins s’y donnérent rendez-vous.
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Parmi ceux qui ont travaillé au bien de l'église,
ou & la propagation de la dévotion envers Ste Aune
et qui ont mis une couronne de traditions glorieuses
autour du sanctnaire villageois, s¢ trouve cet
immortel évéque de Québec, celui qui, descendant
de cette race antique et chevaleresque des barons
Montmorency de Laval, quitta les splendeurs d'une
cour fastueuse et la douceur d'un climat méridional,
Four consacrer sa haute intelligence au service de

'Eglise naissante du Canada. Il 6tait vraiment un
chevalier de Dieu, un homme dont la vie, toute
pleine de l'intérét qu'un dessein élevé et désintéressé
sait Jui donner, semble emprunter un caraciére
romanesque aux déserts sauvages d'ou sa gloire
resplendit avec I'éclat d’'un météore, La lance en
arrét, il renversa tous les boulevards qui s'oppo-
saient 4 I'entier accomplissement de sa mission, et
toujours prét & saisir les moyens que la Providence
divine mettait entre ses mains, il entreprit de ré-
gandre partout la counaissance et l'amour de
te Anne En 1670,il demmanda et obtint du chapitre
de Carcassonne une précieuse reliqgue de cette
bonne Mere. Ce ne fut que deux siécles plus tard,
en 1877, que I'église du Petit-Cap ou de Ste Anne
de Beaupré, (nom qu'elle porte aujourd'hui), fut
dotée d'une seconde relique de la sainte, apportée
de Rome par le Rév. M. N. Laliberté, actuellement
curé de St Michel, et (qui fut pendant quelque temps
desservant de la paroisse de Ste Anne.

De riches présents commencirent 4 y affluer,
et lattention du roi lui-méme ful attirée vers
cet endroit ; une lueur de la magnificence de la
cour splendide de Louis le Grand se projeta sur cet
humble sanctuaire sis au bord du fleuve bleu,
Parmi les objets précieux qui forment le trésor
d’antiquités de ce sanctuaire, tigure une offrande
faite par la reine, mére de Louis XIV. Les mains
royales ’Anne d’'Autriche brodérent une belle cha-
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suble qu'elle offritd la Bonune Ste Anne. Cetle chasu-
ble ost ornée de fliches rouges, blanches et noires,
ct le tout est richement galonné d'or et d’argent.
Tandisque le fantdme pompeux d'une royauté éleinte
a passé dans lo domainé dela tradition, le vétement
sacré, onvragé par les mains de la royale mere se
voit encore & I'autel & I'occasion des grandes solen-
nités. Un autre patron de ce modeste temple fut le
Marquis de Tracy, vice-roi de la Nouvelle-France.
Menacé de périr dans un naufrage, cet homme dévot
fit le vou, si Sainte Anne le délivrait du danger,
de lui faire une généreuse offrande. Et cetieoffrande
on peut la centempler, suspendue audessus du
maitre-autel de la nouvelle église. C'est un tableau
dtt au pinceau de Lebrun, et représentant Ste Anne,
Notre-Dame et deux pelerins, un homme et une
femme. Au bas du tableau sont les armes du
donateur. Un riche reliquaire d'argent orné de
pierres précieuses, et deux tableaux peints par le
frere franciscain Luc Lefrancois, sontles dons de
Mgr de Laval. Il y a aussi un crucifix en argent
massif présenté en 1708 par le vaillant d'Tberville
en retour de faveurs obtenues. Clest ainsi que le
passé se joint partout au temps actuel, et ces ex voto
parlent comme la voix des morts, attestant que la
pritre a 66 exaucée. Agenouillés 13, devant cette
mére bien-aimée de la Mere du Christ, nous aimons
A voir en imagination i nos cités, comme d’hum-
bles suppliants, I'illustre et saint prélatdont le nom
resplendit dans’les annales primitives du Canada
avec un éclat incomparable, ou les vaillants soldats,
les vices-rois fiers et balliqueux, les gais et galants
barons de France, qui ont ici ployé le genou,
humbles croyauts pleins d'espoir, aussi bien que le
pauvre péchenr dont la barque roulait au dehors
sur les eaux houleuses du St Laurent.

(a suivre)
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LA MAISON DE LA SAINTE FAMILLE.

Le 12 Décembre, I'Eglise rappelle & notro souve-
nir la Translation de la Sainte Maison de Loretto ,
clle consacre tout un jour & célébrer la mémoire
de ce grand miracle, et cela nous engage A dire
quelques mots sur ce sujet. .

On le sait, Lorette est située & I'est de I'ltalie,
prés du rivage de la mer Adriatique. C'est une
petite ville bien pauvre, bien silencieuse, mais la
foi s'y est conservée pure, entidre, agissante. On y
trouve des mendiants audacieux, et c'est un ennui
pour certains voyageurs, mais non pas pour tous,
grice i Dieu : il y a plaisir & donner quand on sait
gue ces pauvres femmes, ces pauvres enfants sort

es habitués de la Santa Casa, comme ils I'appellent,
et qu'ils prieront pour vous ce soir, & cetle méme
place ot le matin 1ls ont demandé au bon Dicu le
pain de chaque jour.

Mais abordons notre sujet.

Il v a des esprits forts qui ne croient pas au
miracle. Nous, nousy croyons, et nous croyons &
la translation de la maison de la Sainte Vierge.
Nous croyons qu'en 1291, des anges transporterent
la Santa Casa de Nazareth sur la cite de Dalmatie ;
qu'en 1295, ils I'enlevérent de Ii, traversérent
I'Adriatique et la placérent sur la colline qu'elle
occupe encore aujourd’hui. Nous pourrions douter,
mais il nous est plus doux et plus aisé de croire.
Et aux incrédules, nous faisons ce dilemme: Qula
terre s'est créée elle-méme et gravite par sa seule
force et sa seule vertu dans cet immense univers,
—ou Celui qui créa la terre et qui la soutientainsi
4 sa place parmi les mondes, a bien pu transporter
en un instant, du fond de la Judée au milieu de
PEurope, I'humble édifice ou la Vierge-Mére fit sa
demeure, et ot le nouvel Adam fut con¢u dans un
sein immaculé.
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Cela dit, entrons dans 1'Eglisc de la Madone, ou
plutot danslegigantesque reliquaire,et, comme nous
avons hite de voir, allons droit 4 la Sainte Maison.
Elle est placée sous la coupole de la basilique, sur
une sorte de piédestal formé de quatre ou cing
degrés. L'extérieur est revétu de marbre blanc
artistement sculpté ; on y lit toute I'histoire de la
Sainte Vierge et de N.S.J. C. depws I'Annoncia-
tion jusqu'au Calvaire.

La Santa Casa mesure & I'intérieur un peu moinz
de trente pieds de longueur, treize de largeur et d
peu prés autant d'6lévation. Dans le mur du coté
du nord, on yoit les traces de 'ancienne porte au-
jourd’hui murée. Prés de cette porto est la sainte
armoiro renfermée dans un buffet moderne ; la
sont conservés deux des vases quiservirent a la
sainte Famille. Endommagés par la cupiditt sacri-
ltge de quelques révolutionnaires francais qui, en
1797, les dépouillérent de leur revétement d’or, ils
ont &L réparés et recouverts par ordre de Pie VII.
A l'ouest est la fenétre ou I'ange apparut & Marie ;
au-dessus est placée I'antique croix apportée avec
la Sainte-Maison. L'autel primitif, consacré par
saint Pierre, est renfermé dahs le nouveau, et on
le voit par le moyen d'un petit guichet.

Derriére l'autel, il y a un espace libre qu'on
appelle le Santo Camino, & cause de la cheminée
placée dans le fond. Entre cetle cheminée ot la

orte, on voit un petit enfoncement pratiqué dans

e mur; Ja on conserve un troisiéme vase ou écuelle
que l'on fait baiser aux ptlerins, et dans lequel on
leur permet de mettre les objets qu'ils désirent faire
bénir. Ce vase est intéegre, sa riche garniture d’or
ayant échappé, par un heureux prodige, aux mains
des spoliateurs. .

Au dessus de la cheminée, dans uae niche autre-
fois toute d'or et parsemée de pierres précieuses,
mais aujourd'’hui décorée seulement d’arabesques
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en bois doré, on vénérc la statue de la Sainte
Vierge, sculptée en ctdre du Liban par saint Luc.
Eile a deux pieds huil pouces de hauteur. Les
bijoux sans wombre dont l'avaieut dépouillée les
troupes révelutionnaires ont &té remplacés par de
nouveaux dons ; I'or, les diamants, les perles bril-
lent de toutes parts, sur la tdte, sur les vétements
ot les bandelettes de velours qui décorent I'image
sacrée.

Fautil maintenant entrer dans le détail de ces
richesses ? Ge serait trop long. Contentons-nous
de dirc que tel de ces joyaux dont la statue est
couverte, conlient 140 pierres précieuses, tel autre
265. Nous ne parlerons pas non plus des nombreu-
ses lampes d'argent suspendues 3 la vodte, ni des
riches ez-voto attachés aux murailles. Clest avec
le cour bien plus qu'avec les yeux qu'il faut visiter
ce sancluaire incomparable.

Cependant, l'intérieur de la Santa Casa, malgré
les richesses dont nous venons de parler, semble
bien pauvre au premier abord. Bien des voyageurs
se sont demandés en entrant, pourquoi les artistes
avaient tant mis au dehors, et si peu au dedans,
pourquoi ces murs de briques grossidres, depuis
longtemps noircies et 1 moitié usées. Les bons
habitants de Loretie ont une tradition qui se ratta-
che i ce sujet et qu’ils ont pieusement conservée.
Plusieurs fois, disent.ils, on songea & I'ornementa-
tion de l'intérieur ; des artistes ciselerent des blocs
de marbre superbes; ils v mirent toutes les res-
sources de l'art et du génie, et quand ils eurent
achevé les premiers morceaux de ce revétvinent
magnifique, ils les appliquérent aux murs. Le
lendemain,ils revinrent et les tronyérent renversés;
<tonnés d’abord, ils le furent bien plus quand ils
virent que les sculptures mdme les plus délicates
a’avaient rien souffert de cette chiite. Ils replace-
rent donc les blocs, et les fixérent encore plus soli-
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dement que la veille. L’'un deux revint une heure
aprés. On imagine sa surprise : le marbre était 13,
i terre, entier et parfaitement intact. Il avertil ses
compagnons, il avertit les prétres du lieu ; le peuple
vint en foule espérant que le prodige se renouvel-
lerait. On crut devoir tenter une derniére épreuve.
On prit un des blocs et on voulut ’approcher de la
muraille ; ce fut impossible : une force irrésistible
le tenait & distance. On comprit enfin ce que cela
signifiait, et la foule n’eut qu'une voix pour crier;
0 miracle ! et depuis ce temps les murs sont tou-
jours nus, et lesfidéles les couvrent de baisers, et ils
pleurent d’attqndrissement en pensant que peut-étre
cette méme brique ou ils collent leurs lévres avec
amour, un souffle 'a autrefois effleurée, le souffle de
Joseph, de Marie ou de Jésus !

Voila cette pieuse légende 4 peu préstelle qu’elle
nous a été racontée sur les lieux, car nous ne
l’avons pas puisée dans les livres. Nous ne savons
pas si elle est bien authentique, et aun reste pen
importe, pourvu qu’elle soit vraisemblable, pourvu
qu’elle nous fasse un peu de bien & 'dme ?

Et maintenant, chers lecteurs des Annales, il
faudrait finir, et pourtant nous n’avons pas parlé
de ces sillons tracés & genoux par la priére sur le
pavé, tout antour de la chapelle ; nous n’avons pas
salué cette admirable foi des populations qui ont
ainsi creusé la pierre, non pas seulement avec
leurs genoux, mais avec leurs fronts, mais avec
leurs levres ; nous n’avons pas assisté & ce concours
des habitants des campagnes voisines, qui remplis-
sent toujours léglise et parfois méme la ville,
faisant souvent de longs voyages pour assister aux
grandes [étes, venant, par tous les chemins et
toutes les Troutes au chant des litanies, et s'en
retournant le chapelet 4 la main ; nous n’avons pas
dit que Pie IX venait 14, tous les ans. faire son
pelerinage 3 la Sainte Vierge; que le Tasse, le
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doux poéte italien y était venu avant lui, et avait
laissé en souvenir de son pieux voyage ces vers
que nous traduisons :

/

Au milien des vents et des tempétes .

Qui se souldvent sans cesse sur la grande mer du monde,

Votre gplendeur, ¢ Etoile Sainte, s’est levée sur moi ;

Et j'ai trouvd en elle un soutien & mon cceur, une lumdre &
[mon esprit.

Vous voyez bien que nous n'avions pas tout dit,
et, ajouterions-nous quelques pages de plus, nous
ne dirions pas tout encore.

000
NOEL

ou ‘ LE ROI VA VENIR.”
(Prophétie d'Isaie)

0 Peuples, entendez !... Le Voyant, fils d’ Amos,

Plein de Vesprit de Diew, prophélise en ces mots :

J’ai regardé 12 pauvre ; il est seal sur la terre,
Yia soiy le brile, il n’a point d’eau ;

Mais j'entends pleurer, et j'ai le cceur d’un pere :
Je veux soulager son rardeau.

Et des flancs du rocher couleront des fontaines,
J'y mettrai les fleurs du printemps ;

Les coteaux chanteront ; dans les arides piaines,
Je creuserai de frais étangs.

J’embellis le désert ; sous les cédres énormes
Fleurit le myrte aux verts rameaux,

Le buis, I'épine blanche et les pins et les ormes
Croissent ensemble au bord des eaux.

Et ce n’est gu’un sourire, une lointaine aurore,
La faible annonce du vrai jour :

Dans ses prospérités Jacob espere encore,
11 attend plus de mon amour.
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Voici : je remplirai les attentes du monde,
Chantez un cantique au Seigneur,

Un cantique nouveau ! Chantez, la grce abonde,
Courez vers le libérateur !

Voici mon Bien-Aimé, I’'Envoyé de mon &me,
Le Fils de mes affections :

De mon esprit en lui j'ai répandu la flamme,
Et je le donne aux nations.

Il leur fera justice avec une d4me aimante,
Aucun ne sera méprisé ;

Sa main ravivera la méche encore fumarte,
Soutiendra le roseau brisé.

Cest lui, le Désiré, le doux vainqueur; ses armnes
Seront la grace et la bonté :

Vous qui pleurez, ¢’est lui qui larira les larmes ;
Captifs, c’est lui la liberté !

La paix, la paix sur vous ! Du couchant a I'aurore,
Il régne ; le monde envahi

Bénit son nom sacré ; dans les mers qu’on ignore
Les iles en ont tressailli.

L’esclavage est vaincu, la force =st abolie,
L’amour commande, plus de fers!

Le voile de Perreur écarté se replie
Pour ne plus sortir des enfers.

Cieux ! cieux ! ne tardez pas, donnez votre rosée,
Pleuvez le Juste du Seigneur !

Terre, du flot divin par la grice avrosée,
Ouvre-toi ; germe le Sauveur !

Louis VEuIiLLOT.

000

PRIERE D'UNE MERE AFFLIGEE.
Je suis une enfant de Sainte Anne, ¢t en méme
temps une mere trés éprouvée. Je n'ai que 3 enfants
vivants, dont deux tombent d’épilepsie. Néanmoins,
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par la protection de la grande et bonne Ste Anne,
j’ai tout lieu de croirg que ma petite fille est guérie
de ses attaqueés d’épilepsie, depuis le ler juillet,
Pannée derniére, et cela aprés avoir invoqué Ste
Anne de toutes manidres par des neuvaines, par
des messes. De plus, le 2 junillet, je fis venir une
statue de Ste Anme par umne parente qui fit un
ptlerinage & Beaupré. Depuis que la statue est
entrée dans ma maison, la petite n’est plus retom-
bée, mais malheureusement depuis quelque temps
sa raison s’est beaucoup affaiblie, et je crains fort
une nouvelle épreuve aussi pénible que la pre-
migre. J’ai peut-étre trop retardé a faire publier la
grande faveur que j'avais recue. Pourtant je ne
puis l'oublier en regardant cette enfant qui tombait
vingt & vingt-quatre fois par 24 heures, et qui n’est
pas tombée depuis le 1er juillet 1881. J’ai encore
mon petit garcon, 4gé de 13 ans et demi, qui
tombe depuis I'dge de 9 ans. Le pauvre enfant ne
pouvait suivre aucune classe & cause de sa mala-
die ; depuis quelque -temps il était sous la direc-
tion d’'une institutrice, mais il n’apprenait rien ;
je désespérais de lui voir faire sa 1ére communion,
quoique je fusse parvenue alui faire apprendre son
petit catéchisme, et pour comble de malheur,
depuis quelgues mois, il avait des acees de folie, et
menagait de devenir furieux. J’étais ndvrée de
douleur et & moitié découragée, mais je m’adressai
4 Sie Anne avec une confiance illimitée, et voild
que mon pauvre enfant se calme et peut suivre la
retraite, et nous avons eu le bouheur de lui voir
faire sa 1ére communion et recevoir la confirma-
tion quelques jours aprés. Il n’a pas eu d’attaque
durant ce temps, mais il est tombé le premier mois
aprés ce beau jour. ! est au lit depuis; jécris &
son chevet. Malgré tout, ma confiance est toujours
la méme ; aprés ce que Ste Anne nous a accordé,
jespére 'encore qu’elle continuera son cuvre et
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qu'elle aura pitié de nous, car nous avons encore
bien d'autres pénibles épreuves et cela depuis bien
des années. Si Ste Anne veut nous venir en aide
au plus tot, je vous enverrai une offrande pour
agrandir son béni Sanctuaire.

000
GUERISON DUE A STE ANNE,

Malade depuis 1870, et obligée de vaquer aux
soins du ménage, je me vis forcée, quoique pauvre,
d’abandonner dout ouvrage el de rester complé-
tement inactive. Tout me fatiguait, le moindre
bruit augmentait mon malaise. Durant six ans, je
suis restée dans le méme état, presque toujours
entre la mort et la vie. La médecine semblait im-
puissante & conjurer mon mal. Enfin au bout de
six longues années qui m’ont paru comme autant
de siecles, je suis devenue mieux, mais jamais assez
pour le besoin de ma médiocrité. Je me bercais
cependant d’espérance, croyant que je deviendrais
bien quoigue lentement. Mais non, Dieu dans sa
sagesse devait me frapper encore, et je retombai
malade avec plus @intensité qu'auparavani. Je
devais encore tenir le lit pendant deux mortelles
années; j'étais tellement faible et souffrante qu’on
était obligé de me faire manger, et me changer de
place sur des draps. Je croyais ma derniére heure
venue, quand jeus 'heureuse idée d’invoquer la
Bonne Ste Anne et de faire des nenvaines en son
honneur. Je promis de faire un pelerinage, et si
je guérissais, de publier ma guérison. Son secours
ne se fit pas longtemps attendre : je devins mieux,
mais pas assez pour abandonner mon lit de souf-
france. Ma confiance en cette grande sainte était
tellement puissante que je n’hésitai pas & me lever
de mon lit pour entreprendre en voiture un pele-
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rinage 3 la Bonne Ste Anne de la Pointe au Pere,
distance d'd peu prés douze lieues. Jéprouvai
beaucoup de fatigues, mais & mesure que j'appro-
chais de ce sanctuaire vénéré, ma joie et ma con.
flance augmentaient. J’avais la certitude que je ne
serais pas refusée. J'arrivai enfin, et apres avoir
entendu la sainte messe et avoir eommunié avee
autant d'amour qu’il m’était possible, je me relevai
presque complétement guérie. J'éprouvai un bien-
eétre que je n'avais pas ressenti depuisune douzaine
d’années. Je retournai dans ma paroisse sans fali.
gue. Ste Anne n’avait pas été sourde 4 mes priéres ;
puis-je dire avec quels sentiments de confiance et
d’actions de grices je la remerciai !

Depuis ma guérison miraculeuse, je travaille
sans fatigue et je continue toujours & étre bien.

Votre trés humble servante,
Muye AvGusTE F.

000
UNE RELIGIEUSE GUERIE PAR STE ANNE.

Permettez 4 la Sceur Marie Joseph, Supérieure de
la Congrégation des Sceurs des Petites Ecoles de
Rimouski, de vous communiguer ce que Ste Anne
a fait pour elle.

Il y a déja quelques semaines que la chose a eu
lieu ; mais avant de lui donner une certaine publi-
cité, j'ai cru devoir attendre jusqu'aujourd'hui,
afin de m’assurer de sa réalité.

Depuis cinq ans, je souffrais de terribles douleurs
rhumatismales qui me privdient du bonheur de
suivre notre sainte régle ; je ne prenais presque
aucune nourriture substantielle. Ne recevant
aucun soulagement de l'art médical, je voulus
m’efforcer de me résigner & la sainte volonté de
Dieu, sans cependant cesser de recourir & la Bonne
Ste Anne.
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Au commencement du mois de septembre dernier,
on me conseilla d’aller 4 Ste Anne de Beaupré afin
d’obtenir ma guérison. Aprés avoir visité ce
sanctuaire privilégié le 15 du méme mois, et fait
usage de I'eau de la source de la Bonne Ste Anne,
e pris la 1ésolution de faire une neuvaine en
'{’hon neur de cetie bonue Mére.

A peine eus-je commencs celle neuvaine que
j’¢éprouvai un mioux sensible et subit.

Il me parut qu'il s'élail opéré dans ma consti-
tution quelgue chose d’extraordinaire.

De¢ retour 4 notre chére Communauté, je com-
mencai A suivre notre régle, et je fis usage de
uvurriture substantielle ce que je n'avais pas fait
e..uis cing ans.

Kt ce mieux ne s’est pas démenti depuis cette
¢poque.

Heureuse et reconnaissante, je crois acquitter une
dette de gratitude envers ma bonne Mere sainte
Anne, et agir pour sa plus grande gloire en vous
priant de la remercier de ma part pour ce que je
crois dans la sincérité de mon ime étre une guéri-
Zon miraculeuse. Amour et gloire & la Bonne Ste

nne !

000

ACTIONS DE GRACES A STE ANNE.

CENTREVILLE, MINN.—0lon voisin étant en visite
chesz moi, proposa & ma femme de travailler au
culte de Ste Anne, en s'abonnant aux Annales.
Quaund jefus consulté sur ce sujet, je tournaile
projet en dérision, sans réfléchir assez A Pinconve-
nance de mes paroles. Mais jen fus bientét puni.
Ma femme tomba gravement malade. Le médecin
de notre endroit, ne voulant pas &tre seul respon-
sable de son traitement, me demanda d’en quérir un
autre. Le plus proche était 418 milles. J’envoyai
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aussitdt des courriers ’avertir, mais ils revinrent
avec la réponse qu'il ne pouvait venir que le lende-
main. Cependant ma femme baissait toujours.
Notre curé la recommanda aux priéres, et puis vint
lui faire faire ses Pdques, car c'était la féte méme
de Pdques.—Le badinage 1rréligienx que je m’étais
permis me revint d I'esprit, et je promis d]ans mon
repentir, de réparer ma faute publiquement sur les
Annales, si ma femme revenait d la santé. Ste Anne
m'a trajté avec clémence, car le médecin, qui
d’abord désespérait de ramener ma femme, y réus-
sit parfaitement.—A. L.

TURNER'S FALLS, MAss.—L’automne dernier, mon
cher petit enfant fut attaqué d’une maladie qui
devait le.conduire au tombeau. Dans ma désolation,
j'ai recours 4 la Bonne Ste Anne, je la prie et la
supplie de vouloir bien me conserver mon enfant.
Je ne pouvais rien lui donner, mais je lui promets
de faire publier sa charité, si elle me conservait
mon enfant. La Bonne Ste Anne a exercé sa cha-
rité ; peu de jours aprés mon enfant était parfaite-
meal bien, 4 la grande surprise de tous les voisins.
Il est aujourd’hui plein de vie.—Mde J. B.

quésec.—Depuis l'dge de 4 mois un de mes
enfants était attaqué de convulsions nerveuses trés
violentes. Le mal dura prés de 2 ans, et les convul-
sions devenaient tellement fréquentes qu’elles se
répétaient jusqu’a 10 fois par jour. De plus, mon
cher enfant avait dans les jambes une faiblesse
extraordinaire, qui I'empéchait de marcher et méme
de pouvoir se supporter sur elles. Voyant que les
remedes étaient infructueux, et que la maladie
s'aggravait sans cesse, je commenyai, de concert
avec mon époux, une neuvaine en ’honneur de la
Bonne Ste Anne, la glorieuse Mére de Marie. Deés
les premiers jours un changemant sensible s’opéra,
les crises devinrent moins fréquentes et diminué-
rent de violence ; enfin, le dernier jour de la
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neuvaine, les crises cesstrest tout & fait. Mais mon
enfant avait encore dans les jambes la méme fai-
blesse. I’lcine de conflance que la Bonne Ste Anne
achiverait son ouvrage, je me rendis & Ste Anne de
Beaupré, ou j'entrepris une nouvelle neuvaive, et
un mois apres, mon enfant marchait parfaitement.
Amour et reconnaissance éternelle a la glorieuse
Thaumaturge du Canada.—Mde J. G.

000

FAVEOURS OBTENUES DE STE ANNE. (1)

1 .

Mon mari a été guéri par 8te Anne d'unc grave maladie.
Mde J. C., Verchdres.—J'ai obtenu do Sto Anue me guérison.
el de plus un bon emploi. St Charles.—Atlointe do con-
somption, je fais un ptlerinage & Slo Anne, ol miv voild guérie.
A. Il B.," Ste Angéle du Monnoir.—Deux guérisons par Ste
Anne. Mde P. ¢f Mle M. L. L., St Jacques de I'Achigan.—
Guérison d'un rhumatisme inflammatoire. M. B. G. G.—Lors
d'un violent orage, ma petita fille qui jouait devant la porte de
la maison, fut atteinte par le fluide électrique, Ello resta plns
«une hicure sans connaissanco, et & partic de ce moment, ello
fut sujette & s'évanoui: & propos de rien. Je rocommandai
la pausre enfant & Sie Anne, et j'eus le bonheur do la voir
complctement revonir de ses attaques. Un autre de mes
enfunts fut guéri par Ste Arme, el moi, je lui dois Je nom-
breuses faveurs. Mde G. L., Franklin, Mass.—Malade des
tievres typhosdes, Jetais ea danger imminent, Une rechite
yui survint durant ma convalescence, aggrava de nouveau ma
situation. Mais javais prid Ste Anne, et cette bonue mére me
ramena a la santé. Mde C. C., Cenlral Fauls, R. I,—Une grico
extraordinaire obtenue de la Bonne Ste Anne, Shenley.—
Guérison. J (., St Joseph Tyley.—Mal de cdi6 fort doulou-
reux et iaquictant guéri pur Ste Anne. Mde A. D., Verchéres.
—Reucounaissance.  Mde E. R., St Eugéne.—Faiblesse presquo
compldtement disparue, grdce a Ste Anne. 4. D., Cohoes.—
Reconpaissance pour une guérisun. D. L., S Césatre.—
Rhumatisme dans les reins,.svulagé. Mde F. P., Aroustook, Me.
—Deux ntdres sont vivement reconnaissar.es envers Ste Anns

(1) Conformémont au déeret d'Urbain VIII, nous soumottons
ontitremont 2 la sainto Eglise 1'sppréoiation do ocs faits.
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pour avoir seuvs lours enfants de la mort qui les monacait.
Deux autres mdres romorcicnt Sto Anno pour do nombrouses
grices. St Gabricl de Stratford. Maladio de coour soulage.
Mde. E. D.—Gudrison sans trop de douleur d'un bras fracture.
A. I'.—Reconnaissanco. E. #. M —Gudrison d'un ¢angereux
mal de gorge ; aussi, deux autres graces. L. V., East Brightun,
Ft.—Guérison d’un mal de dos aprds des neuvaines & Sto
Anne, Dl M. L. A. B., Ancienne Loretie.—Guirison. Mde 4.
L., Ilndson, Mass.—Enfant guéri do mal d'yeux. F. If, Ange
Gardicn.—Guérison d'un enfant ot autres faveurs. Qudbec.—
Guérison d’une maladie qui me causait de graves inquiétudes.
Jo souffrais dopuis 20 ans d'une aflcotion des reins des plus
pénibles, 8te Anne m'a accordé beaucoup de soulagement.
A. G., Les Trois-Riviéres—Reconnaissance pour avoir é16
sauvés d'uno grave maladie. E. 2., St Romuald.—Grice
signalée obtenue de Ste Anne. J. M., Sl¢ Foye.—Iteconnais-
sance, S! Marcel.—Douleurs d'ontrailles, apaistes , .utre
guérison. Riv. du Loup.—Commencemont de guérison. Ste
Monique.—Favsurs obtenues. J. B. C., St Simon.— Guérison
do I'¢pilepsie. 1. C., Lowell, Mass.—Guérison d'une paralysie,
L. P., 8t Francois.—Gréce signalée, MmeD. I, St Alphense,
Saguenay.—Guérison. Mme J. 0. Gilberiville. — Protection
accordée & mon cafant. ¥. J. Pillsburg.—Maux de téte guéris.
ifme L. G —Roconna:ssance do deux personnos. B. 1., &
George.—Faveurs., Dlle V. D. Lowell, Mas$.—Aprés Jeux
ptlerinages j'ai obtenu ma gué-ison. Protection & mon enfant.
3. V., Barton, VI.—Grdces obtenues pour ma famBle et moi.
Dame C. G., Woonsockel.—~Doulenr i la jambe soulagte apris
une neuvaine. Mme L. D., Sle Flore.~—Guérison d’un rhuma-
tisme et d'un mal d'yeux. Mme P §, Sl Evariste.—Grand
soulagement dans une maladie. Dame P- P. Willimanlic,
Conn.—Violent mal de dents, guéri, S! Ferdol.—Mon bras se
séchait et s courbait, la douleur était horrible. Sle Arnne
m'a guérie. Riv. du Loup (en haut, —Guérison d’'un mal
d'yeux. St Guillaume.~—Mes maux de téte ont cessé. Mme J.
0., St Eloi.—Guérison d'une maledie chrorique. Autre
faveur. Un abonnd, Ste Agathe.—Une abonnée de Lawrence.
Mass., ramercie Ste Anne pour grice obtenue.—~Guérison de
la dyspepsie. Mme U. B., Warwick d'Arth:baska.--Guérison
d'un mal de gorge. J. L. Houghlon, Mich.—Ste Anne a arrété
les convulsions horribles de mon enfant. Sie Anne de la
Pérade.—Guérison demon garcon aprés beaucoup de pridroes.
Mme J. D. St Paschal.—Soulagement. Dle V. M. Sle Brigitls.
Plaie au visagedisparue. A. L., Ste Elisabelh,—Guérison d'un
rhumatisme aprds un pdlerinage lle- Verie.~-Grdce signalée.
P. P., St Domintque,~—Deux graces. Dlle E. D., Crafion.—J’ei
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otd preservea d uno mort certamo.  Dame J. D., Spalding.—
tuenison dn doulours i I'estomac, ot recouvrement do la vue;
der jdus, retour d 1a santé aprds avoir regu les derniers sacre-
ments.  f). G., N. D. de Lévis —~Actions dp grices. N. D. dc
Lévis.—-Rhumatisma inflammatoire, guéri. Dlle E. 8, Fall
Ruver—Auteo guerls on  Dite I. L., Fail Rwer.—Gréco & Sto
Anno, jai echappé i une maladie qui devait me conduire au
tomheau. lame 4. G., Monlréal.—Socours obtenu. HMme A.
. L, folyoke, Mass--Guérison de la dyspepsie. Fa our
spicituells.” ¢ It., Trois-Pistoles.—Guérison d'une maladio
grave, Jframe A. C.. Sle Monique.—Guérison de 1'dpilepsie.
A. B, Fall River ~-Dyspepsic guérie. Dame D. B., St Jean ds
Matha.~-Favenr. J. E. L., Sle Olaire—Ma smur était & 1'ex-
trémite | jela recommandai & Ste Apne ot elle est maintenant
en parfaits santé  Une abonnée.—Deux faveurs, St Scbastien
d’ Aylmer.—Guigison de fiévres scarlatines, L. L., Lamblon.—
Guerison apies une promesse. L. L., St Roch, Québec.—Mala-
die de narls, guériec. E. V., St Michel—Deux faveurs, §
Théoudore d" Aclon.—Pilso d'une faiblesse générale, jo fis un
ptlerinage a Sto Anne,, ot je fus guéric. AMme M. /., Sie
Trinits de Conly ecaur~Grace temporelle ot grice spirituello.
Qu- bec --Soulagement. /L. E., Sutlon~-Gueérison d'un mdl
d'yeun,  Cap-Swlé.—Peine d'esprit disparue.  Autres guéri-
~ous, conversion d'un ivrogne. Comld de Bagot.—Maulade
depuis Jungtemys, mes douleurs so sont apaisées. Uns abonnée.
—Mille fois merci & Ste Anne pour ms guérison. J. P. S,
Lévis.—Retour & la santé. Dame L. 0., St Romuald.—Remer-
ciments L. P,, St Thomas ds Piwerreville—Grande grice. M.
R.. Slalers Tille.-~Guérison. Vve R. G., Mancheeter.—Ma
guérison et cells de mon cnfant. Autre grice. Mme C. L.,
Chicopee, Mass.—-Reconnaissance & la Bonne Ste Annte. Pointe
aux Trembles --Protection occordée & mon enfant. - Dame A.
P --Guerison de ma petite fille qui ne pouveit marcher. Dame
D. M.. S André—Maladic de reins disparue, St Elisabeth.—
La sant- de mon mari était épuisée, Ste Annela lui 2 rendue.
Munlréul.~-J'aveis eu un coup si violent que je croyais ma
mort cerlaine. Sle Anne m'a sauvée, Mme 4 H B St
Michel.-~Guérison de mon enfant. Mme G. P. L., Saull
Montmorency --Afligée d'un mal d’yeux tris grave, jai fait
des neuvaines & Ste Anne et un pdlerinage, et j'ai guéri. Dlle
L. R —Ste Anne a guéri mon enfant. Mme A H.--Depuis
longtemyps je souffras de douleurs rhumatismales, Ste Anne
les a fait disparaitre. Dame D, P, St George de Windsor—
Deux gusrisons. U. A., St Félix de Valois.—Mon petit garcon
lésormais préserve dd ses convulsions habituelles, Dame 4.
D. St Hyacinthe,~-Tumeur au cou, disparue. L. F., Brandon.
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Reconnaissanen i Ste Anne Jui go'a obtenu le succds d'une
affaire important . ['ne enfunt 1’ S!e Anne. —Deux guérmonc
Dame J. ., St Marc.—Gueérison aprés uno promesse.
Windsor Mtlis.—Guérison d'un cancerapris «’cs prires et (]
meases on I'honneur de Sto Anne. T, 0., St Cuthhert.—-Sou.
lagement ot ospoxr de guérison complite. M L. Reronnais
sance. Mde M, L

——— ) ————

DONS AU SANGTUAIRE DE STE ANNE.

Emile Delisle, Spencer, Mass ................ oee rreveenes sebeseses K2 60
Odia Trottier, Fall River, Mass.. 20
M. ot Mmo Crépault, Kankakee, 4
Mme Napoléon Lecuyer, 0
M. et Mme Géd. Poisson. Calumet, Mizh.. 30
Dame Nap. Dubsau, St Roch, Quebcc 20

M et Mme Courtois, Hancocl\ MiCh ceeveeene ceriierens veneueee 30
Trois fils de M. Courtois. ¢ "o 80
Joséphine Bumoulin, Lacolle ... an
Uno abonnte . 60

0o

Iphonse Bilodeau, Muplovnlle. R 1... ot

alixte Dubois, St Johusbury, Vormont

Dame Vve Leduc, St Louis de Gonzngnc Bean]-arnme. 30
M. F'rs Leduc, .02
M. Venant Leduc, o “ 25
Dame Théophile Viau, “ K 5
Arthur Laplante, . «“ . B
Michel Geduc, “ o 50
Antoine Roy, ¢ “ B
Adelard Viau, “ " . 015
Une personne de St Valier, Bellechasse ... coeveee woprveee 15
Vve Frs Carbonneau, N. D. do Lévis...ccoceeeisns a0
Une personne de N. D. d8 Lévisiee cveers coverre one 25
Unre abonnée de Montréal... coeeceres eoees coveennen v )

Révd M. A. Lavoie, St Vlc(or d’Alfred, Ont...
Dame Joseph Godbout, St Geo. do wWindsor-..
Dame Dom, Petit,

Delle Elzire Bergeron, o .
Une personne de Stillwater, Minn .....s e vveersecennessosssesss
Une abonnée de Fort William.
Edouard Godin, Manchester.....
Edouard Lescault, Gravelville, .
John Coulombe, Negamee, Mich.... vewn.. 0 65
Mme et Mlle Gariepy, Rigaud...... oot oo ereeannens sireranes 0 40
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Mmoo Cholet, Rigosxl

Maria Poladeau, .

Mme Hugh McMillen, “

Maria Emma Soly, Mnnche:lu.r. e

Dame Vve David Paradis, .

Diin C. P, "

Damo Elzéar Bailly, o

Joseph Dupuis, .

Domitilde Dumoulin, “

Praxtdo Morissette, .

Joseph Gauthier, ‘

Salomen Bourgard, "

Li:on Boisvert, “

Virginic Gagnon, o .

M. E, Classe, ‘e
Delima Tmbnnc}cml, o .. 020
Pierra Grondir, “ . 020
Anna Fitz Morris, “ .. . 020
Louis Quintal, Ashland, Mass...... veorsanesore 025
Dame Fabien Fortin, St Bonjface, Mamtoba. ......... . 100
Damo Louis Laurendeau et sa fam:llo, St Boniface........ 1 00
I'élicité Turgeon, Malbaie... cesescesess sessesees sesnns senses 0 20
Emilie Harvey, o esessreones sseessessarsans seseeee O 20
Solime Tétreault, Troy, N Y ..... s svsnsnensesene {1 00
Deux abonnés de St uharles, Aldouang......... R L
Raoul Consigny, o U rrvesesees sesesnnes 0 20
Une amiede Ste Anne, Trois Pistoles . 025
Dame notaire Michand, B rrresressvsseane svesenas
Dame Nicol, “ .

Dile E. Leclere, e .

M. C. Renouf, o

M. P. Renouf, e .
Dame E. Rioux, [ R s

Dlle T. Ouellet, e . 010
Dame G. Rlout, “ . . 015
Plusieurs amis de Ste Anne........ceee... . 065
Une abonnée de Meadow Lee........ roserresseesrareses snsenness 1 00
Victoire Lalonde, St Clst, Soulanges...... ...... e eoveesseress 0 T8
Dame A. II. Laplante, Holyoke, Mass... .« . 100
Dame Siméon Hardy, Lake Linden, Mnch. . 015
Dlle Philomdne Langlais, o .. 015
Dame Léon Langlais, “ w 016
Dame Ophlée Descarreau, “ 015
Antoine Marion, Willimantic COnl weseece, ceereree 020
Xavier [ “ seesss sesseses srsass ssssssess 0 20
Exina “ “ eesertssosas sosen sossarsssses 0 20



Dolphis Marion, Willimantic Conn...... 0 0
Rosanna ¢ o reee ceveecnee wee . 024
Delphino Lavoie, " 0 20
Regis Beaulieu, o 020
Mario L, Beaulien, K . 02
Aldéo Beaulieu, “ .00
Melina Boauliou, o 020
Moise Beaulieu, u . .- 00
Sophie Lavote, u cnee e eeeenes 020
to Leclair, « .02
Rosana Leclair, o . 02
Ctlanise Lambert, ' . 02
Prosper Desrosiers, . .. 020
Caroline Moreau, . U I
Damase Pauthus, - [0 . . . 020
Marie Piché, # veenes e 020
Joseph Gcrvms, o . 020
Zéphirin L'évéque, St HéRdne, Kam .. . 050
FFélix Rachelo, Hancock, hhch ..... . 020
Dame Narcisse Gxgut,ro, Hancock, Mich.... . 020
Narcisse Gigudre, (défunt}....c. veeeeens coeverene e . 020
Dame Jos. Bluteau, Spancer. Mass 6o
Une abonnée de Lowoll MasS.vereere oo verene Nl
Une abonnée de I' Isle-\'erto, )Tcmncmmla) .l ou
Dameo Cyprien Lalonde, Newport.. .00
Dame Samuel Gagnon, “ 020
Dlle V. M. de Sto Brigitte, Montréal... Lol
Damo Timothée Stacy, Talville, Conn . U]
J. B. Couture do Wmdsor Mills, (dcfunl) v erereeens 030
Rosalie Coté, eevores beressese sernes sonee bus 20
Alexandre Montmmy e 20

Dame J. Ouellet de St Elni......
Liboire Pleau, Nashua, U $......

—_—_— ., DD -0
=

Joseph Boilard, & . 60
Sceur St Damlen de la Pointe Clnne, pour 1 aboane 20
Julie Cornique, St Paul, Minn.......... e )
Dame W. D. Proulx, Spencer, Minn...... .o b
Dame Octavie Lemay, ..... ORI I
Une autre persoane de Spencer, Mass.. veene e OO0
Ephrem Lalonde, Alpena, Mich ... s e cons s 0020
Dame Ephrem Lalonde, . cee 0
Dame Mario St Charles....cuevevee venee vessie cevveevenn eee v 2
M. Thomas Westrop G 25
Jane Shannon.... . e 02
Bernay Shannon. veee 125
Crishby SHBNNOMN..ue.everes sonne srorse sessoonas coaveras wove 0%
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Dame Elmire Baril, Northborough, Mass.
Mmes Clara Jaucques Hancock, Mich......... ..

Dame D, ASSClN ceeererss verrrr sasvesnen streacasn srvosssssssssersesene O 28
Antoine Desaulniers et Elzire Desaulniers..cccseeeersesesess 0 40
Dame George Dufresne, Ancienne Lorette, 36 billets...... 7 00
Une personne de la Patrie, par M. Desrosiers, Pire. ... 8 ;(5)
4 [ “

A, L. Hudon, MasS e o eeecenes 07
Dame Ed. Bertrand..ccee «eeeesersesseessscsssecee coenrorenne O 25
Dame Henry Rouleau, Hancock, Mich.. waenene 0 2D
Une abonngh do Louiseville ceceives covors secres sessrs sorsns duves 1 00
Pame Arthur Garceau, de Louiseville .. seersecs wecers e 1 00
John I°, 13elisle, CORLICOOK teerecereee convuvnee siveererans . 100
Dame J. B. Belisle, St Gabriel de Stratford......... v 02
M. Johnny C rmier, St Gabriel de Stratiord..., weeie oo 1 60
Jos ph Cormier, O e .. 300
Dame Francis Pelletinr, Arcostaok M~ ... o .. 020
Dame Félix Damboise, C e e . 010
Un inconnu de Ware, Etats-Unis..cccvees cevevenennenns .. 200
Dame Joseph Christie, Faubourg St Jean, Québes . 02
Dame Felie Legault, Gheboygan, Mich..... - 0 65
M. Joseph Fizet. Lowell, Mass .. ccoeeneees . 200
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000

RECOMMANDATIONS AUX PRIERES.

Le triomphe de I'Eglise Catholique et de Notrs SaintPére i
Pape Léon XIHM,

3a Crandeur Monseigneur I’Archevéque et Nos Seigneurs les
Kvéques de la Province de Québec.

Malades, 20 ; conversions. 96 : pdrosde famille,, 14 ; méres
de famille, 13; famillas, 13 ; enfants, 7; jeunes gens, 301 ;
wrognes, 5 ; voyageurs, i ; ménages, 2 ; grices .spirituelles,
3; gric-s temporelles, 5 ; vocations, 17 ; bonne mort, 2;
defunts, 42 ; entreprises, 3 ; emplois, 2; curés et paroisses, 3 ;
wstitutrices ot classes, 2 ; communautés religieuses, 23 reli-
gisuses, 2, palience et résignation, 2 ;épileptiques, 2 ; alié-
nés, 3 ; actions de grices, 5 - )

I conversion de I'Angleterre, d9la Russie et dos Etats-Unis.

Les personnes recommandées & Somerset. .

Lo pursol.aes déji recommandées et nmon encore exeucdes.
La conservation de la foi chez le peuple canadien.

imprimerle de Léger Brousseau, 9, rue Buade, Québec.



